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1. Modellidentifikation

Das Typenschild ist am Seitenrahmen angebracht.

Farbcode

=
=

Artikelnummer

Fir den Innenbereich

Seriennummer

n
m

&I 2022/12119

SN 202298893

CE Kennzeichnung

=
)

Hoggi GmbH
oo ol CRUISER
m ‘ 1)0404 349096“62 21 ‘2021 H H H H‘H”“
HOGGI 3305-0000-XXX
Typenbezeichnung / Produktname
56235 Ransbach-Baumbach ~ Anterior Walker
MADE IN GERMANY  Maximum load: 65 kg @ |_.

56235 Ransbach-Baumbach ~ Anterior Walker
Hoggi GmbH
04047

Max. Benutzergewicht / Max. Zuladung
Herstellungsdatum

2022/12115
®

ﬁ
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[sN] 202295893

HOGGI 3305-0000- XXX
MADE IN GERMANY  Maximum load: 65 kg
Eulerstr. 27 M CRU'SER

HOGGI 3305-0000-XXX [MD
Hoggi GmbH @ Hersteller
Eulerstr. 27 M CRUISER ™
56235 Ransbach- Baumbach Anterior Walker N
MADE IN GERMANY Maximum load: 65 kg g § HerSte”ungsort
= N
m ‘ ‘ “ ‘ H H HWN g = HerSte”ungsjahr
~ N
(01)04047349096062(21)20217 % @

UDI Code




1.2 Grundausstattung

- Kompakter faltbarer Rahmen in sehr stabiler, leichter Aluminiumkonstruktion
- Griffe einzeln héhen- und breitenverstellbarer

- pannensichere Bereifung

- Vorderrader lenkbar

- Mitfaltende Sitzbespannung

1.3 Umgebungsbedingungen

Umgebungsfaktoren wie Temperatur und Luftfeuchtigkeit kdnnen die Lauflernhilfe beschadigen.
Der Hersteller empfiehlt, den CRUISER bei Umgebungstemperaturen zwischen -20°C und +40°C
und einer Luftfeuchtigkeit von 5 bis 100% nicht kondensierend zu verwenden.

Achtung: Bei langerem Stehen in der Sonne kdnnen Teile der Lauflernhilfe heil® werden.
Achten Sie darauf!




2 Allgemeine Informationen
2.1 Vorwort

Sie haben sich fir die Lauflernhilfe CRUISER entschieden und bekommen hiermit ein hochwertiges
Produkt aus unserem Haus. Damit Sie recht lange viel Freude mit diesem Produkt haben und es
Ihnen hilft den Alltag zu erleichtern, Uberreichen wir Ihnen dieses Handbuch. Es zeigt Ihnen die
korrekte und einfache Bedienung und die erforderliche Pflege und Wartung. Um Beschadigungen
auf Grund von Bedienungsfehlern zu vermeiden und eine optimale Nutzung zu ermdglichen, lesen
Sie bitte sorgfaltig die nachfolgenden Anleitungen bzw. Hinweise. Ergeben sich daruber hinaus
Fragen oder Probleme, wenden Sie sich bitte an Ihren Fachhandler. Wir wiinschen Ihnen eine
problemlose Nutzung und hoffen, dass unsere Produkte lhren Erwartungen entsprechen. Technische
Anderungen zu der in dieser Bedienungsanleitung beschriebenen Ausfiihrung behalten wir uns vor.

2.2 Verwendungszweck

Die Lauflernhilfe CRUISER ist ein sogenannter “anterior walker” und dient gehbehinderten
Kindern und Jugendlichen zum Ausgleich der verminderten Belastbarkeit oder Leistungsfahigkeit
der unteren Extremitaten mittels Kraft- bzw. Abstltzungseinsatzes durch die oberen
Extremitaten. Hauptziel ist das Erlernen des Bewegungsablaufes des Gehens und damit die
Erweiterung des vorher eingeschrankten Aktionsradius. Das Produkt dient dem Gehtraining bei
Krankheitszustdnden oder Verletzungen mit Stérung des Bewegungsapparates und gleichzeitiger
Koordinations- / Gleichgewichtsstorung. Die Konstruktion fordert die aktive Korperaufrichtung
wahrend des Stehens und Gehens und stellt sich dadurch gegenuber traditionellen Laufhilfen
als eine Laufkonzeption fur natlrliche Bewegungsablaufe dar und kann dem Benutzer Stehen,
Gleichgewichtssinn und Gehen wesentlich einfacher vermitteln.

Die Lauflernhilfe CRUISER ist fur den Wiedereinsatz geeignet. Vor dem Wiedereinsatz sind alle
im Kapitel 10 ,Wartung und Pflege* aufgeflhrten Prif-, Pflege- und WartungsmafRnahmen vom
Fachhandler durchzufuhren.

2.3 Erklarung der Konformitat

Die HOGGI GmbH erklart als Hersteller in alleiniger Verantwortung, dass die Lauflernhilfe
CRUISER den grundlegenden Sicherheits- und Leistungsanforderungen gem. Anhang | der
Verordnung (EU) 2017/745 des EU-Parlaments und des Rates entspricht. Anwendbare harmoni-
sierte Normen wurden angewendet. Die CRUISER Lauflernhilfe erfillt die Anforderungen nach
ISO 7176-8, DIN EN ISO 11199-2, DIN EN ISO 11199-3 und DIN EN 12182.




2.4 Gewabhrleistungsbedingungen

Eine Gewahrleistung kann nur ibernommen werden, wenn das Produkt unter den vorgegebenen
Bedingungen und zu den vorgesehenen Zwecken eingesetzt wird. Fir Schaden, die durch Bauteile
und Ersatzteile verursacht werden, die nicht vom Hersteller freigegeben wurden, haftet der Hersteller
nicht. Sehen Sie dazu auch § 8 der AGBs auf: www.hoggi.de

2.5 Service und Reparaturen

Service und Reparaturen am CRUISER durfen nur vom Fachhandel durchgefihrt werden. Wenden
Sie sich bei Problemen an Ihren zustandigen Fachhandler. Bei Reparaturen erhalten Sie dort aus-
schliel3lich Original-Ersatzteile. Ersatzteile und Austauscheinheiten sind wahrend der gesamten
Lebensdauer des Produktes erhaltlich, jedoch nur maximal 2 Jahre nach dem Verkauf des letzten
Produktes dieser Serie. Die Lauflernhilfe ist fur den Erstbenutzer nach Kundenwunsch angefertigt.
Deshalb steht keine Ersatzlauflernhilfe in der Erstkonfiguration zur Verfugung. Um eine korrekte
Ersatzteil-Lieferung zu gewahrleisten wird die Serien-Nr. lhrer Lauflernhilfe bendétigt. Wir sind Ihnen
gerne behilflich einen Fachhandler in Ihrer Nahe zu finden. Sie erreichen uns unter: info@hoggi.de

2.6 Informationspflicht schwerliegender Vorfalle

Alle im Zusammenhang mit dem Produkt aufgetretene, schwerwiegende Vorfalle sind dem Herstel-
ler, dem Fachhandel und der zustandigen Behdrde zu melden.

2.7 Produktsicherheit / Produktriickrufe

Uber neue Hinweise zu Produktsicherheit und tiber Produktriickrufe kénnen Sie sich beim Fachhan-
del oder direkt beim Hersteller auf www.hoggi.de informieren.

2.8 Zubehorliste

 Schleifboremse * Therapietisch, tiefenverstellbar

» Unterarmauflagen mit Handgriffen oder Griffkugeln * Griffstange

* Fahr- und Feststellbremse » Schiebestange flr Begleitperson
» Ablagetasche * Rucklaufsperre

Zum Aufbau sowie zur Reparatur und Wartung werden folgende Werkzeuge bendtigt:
: Innensechskantschliissel der GroRen: 3 mm, 4 mm, 5 mm und 6 mm

Schraubenschlissel der Groen: 10 mm, 13 mm, 18 mm und 24 mm
Kreuzschlitzschraubendreher

Weitere Dokumentation:

- Zusatzliche Angaben vor dem Verkauf
- Serviceanleitung
- Ersatzteilkatalog




3 Sicherheitshinweise
341 Bedeutung der Symbolik

A

= B PP E

Vorsicht!
Warnhinweise auf mogliche Unfall- und Verletzungsgefahren und auf
mogliche technische Schaden.

Hinweis!
Zur Geratebedienung.

Hinweis!
Fir Service-Personal.

Hinweis!
Fir Service-Personal.

Hinweis!
Fir Service-Personal.

Achtung!
Lesen Sie zuerst die Bedienungsanleitung.

3.2 Allgemeine Sicherheitshinweise

=

Achtung! Lesen Sie zuerst die Bedienungsanleitung!

Machen Sie sich vor dem Gebrauch zuerst mit Handhabung und Funktion
des Produktes vertraut und Gben Sie zunachst den Umgang.

Sie sind fur die Sicherheit lhres Kindes verantwortlich. Die Sicherheit
Ihres Kindes konnte beeintrachtigt werden, wenn Sie diese Hinweise
nicht befolgen. Dennoch kénnen nicht alle moglicherweise eintretenden
Bedingungen und unvorhersehbaren Situationen abgedeckt werden.
Vernunft, Vorsicht und Umsicht sind Faktoren, die dieses Produkt nicht
mitbringen kann; sie werden bei der Person vorausgesetzt, die die
Lauflernhilfe als Betreuer begleitet. Die Person, die die Lauflernhilfe und
zugehoriges Zubehor betreut, sollte samtliche Instruktionen verstehen.
Wenn Anleitungen unverstandlich und nahere Erklarungen erforderlich sind
oder wenn Sie weitere Fragen haben, setzen Sie sich mit hrem HOGGI
Fachhandler in Verbindung.

Vorsicht!
Das Produkt darf nur auf ebenem und festem Untergrund verwendet werden.
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Achtung! CRUISER ist ein Therapiegerat und darf nur unter Aufsicht betrieben
werden! CRUISER darf unter Verwendung der Fahr- und Feststellboremse und
des Outdoor Radsatzes auch im AuRenbereich eingesetzt werden.

Vorsicht! Halten Sie wahrend des Faltvorganges nicht an anderen als den
beschriebenen Teilen, insbesondere dem Faltmechanismus fest, da sonst
Klemmgefahr besteht!

Vorsicht!
Alle Stellhebel werden handfest ohne Zuhilfenahme von Werkzeugen
angezogen.

Vorsicht!
Beachten Sie das maximale Kérpergewicht inklusive sonstiger Zuladung.
(siehe Kapitel 10, Technische Daten)

Vorsicht! Der Therapietisch und die Ablagetasche diirfen nur mit maximal
5 kg beladen werden.

Vorsicht! Das Anhangen von schweren Taschen o. &. kann die Stabilitat
negativ beeinflussen.

Vorsicht! Die hochste Einstellmdglichkeit der Handgriffe ist durch eine
Auszugsbegrenzung vorgegeben, es durfen keine Einstellungen tber diesen
Bereich hinaus erfolgen.

Vorsicht! Priifen Sie die ausreichende Klemmung durch Belastung des
Haltebligels entsprechend der maximalen Belastbarkeit. (siehe unter 10
Technische Daten)

Vorsicht! Eine Einstellung der verstellbaren Unterarmschalen nach aulRen
Uber den Haltebugel hinaus ist nicht zulassig, da hier Kippgefahr besteht.

Vorsicht!

Achten Sie darauf, dass lhr Kind sich beim Ergreifen von Gegenstanden die
vor, seitlich oder hinter der CRUISER Lauflernhilfe liegen, nicht zu weit aus
der Lauflernhilfe lehnt. Durch die Schwerpunktverlagerung kann Kippgefahr
bestehen.

Vorsicht! Rahmenteile und der Gepacktrager dirfen nicht als Sitz- oder
Aufstandsflache benutzt werden, da sonst Kippgefahr besteht.
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Vorsicht bei extremen Temperaturen. Rahmenteile der CRUISER
Lauflernhilfe kdnnen sich durch Sonneneinstrahlung oder an einem
Heizkorper stark aufheizen. In extremer Kalte besteht die Gefahr von
Unterkthlungen. CRUISER ist fur die Nutzung in der Sauna nicht geeignet.
Bei Personen mit unempfindlicher Haut (d.h. Personen, die keine
Temperaturerh6hung wahrnehmen kénnen) und/oder mit Hautschaden, ist
darauf zu achten, dass Metallteile keine zu hohe Temperatur erreichen. In
diesen Fallen ist es zwingend notwendig angemessene Kleidungsstiicke
zum Schutz der Haut zu tragen.

Vorsicht! Achten Sie darauf, dass Verpackungen von Kindern ferngehalten
werden. Bei Verwendung von Kunststoffverpackungen besteht
Erstickungsgefahr.

Entsorgung: Die Produktverpackung sowie alle Metall-, Aluminium-
und Kunststoffteile kdnnen der Wertstoffwiederverwendung zugefihrt
werden. Die Entsorgung muss gemal den jeweiligen nationalen
gesetzlichen Bestimmungen erfolgen. Fragen Sie bitte bei der Stadt-/
Gemeindeverwaltung nach ortlichen Entsorgungsunternehmen.

Hinweis! Alle Rahmen- , Kunstleder- und Kunststoffteile nur mit im Haushalt
Ublichen Reinigungsmitteln saubern.

Hinweis! Beachten Sie die maximale Gesamtbreite der Laufhilfe (TUr-
Durchfahrtsbreite). Diese finden Sie unter 10 Technische Daten und auf dem
Typenschild am Produkt.

Hinweis! Falls Sie Mangel feststellen, so kontaktieren Sie lhren autorisierten
Fachhéandler um diese zu beheben. Wir empfehlen eine jahrliche Wartung.

Sehbehinderte Menschen oder Personen mit kognitiver Beeintrachtigung
mussen sich Informationsmaterial und die Bedienungsanleitung von
Hilfspersonen vorlesen lassen, bzw. kdnnen auf elektronische Vorlesehilfe
zuruckgreifen. Alle Dokumente sind als PDF-Dateien unter www.hoggi.

de im Download-Center verfugbar. Zusatzlich stehen Produktvideos und
Produktfotogalerien online zur Verfigung!

Hinweis! Nach allen Einstellarbeiten die zuvor geldsten Verschraubungen
wieder fest anziehen.

Angaben Uber die Produktsicherheit oder Gber Produktriickrufe sowie alle
Kontaktdaten erhalten Sie auf unserer Internetseite unter www.hoggi.de




4 Anlieferung
Herstellen der Gebrauchsfahigkeit

In der Originalverpackung finden Sie folgende Komponenten vor:
» Grundrahmen gefaltet mit Griffen

Entfernen Sie bitte zunachst vorsichtig die Transportsicherungen
und Verpackungen.

Zum Aufbau der Lauflernhilfe CRUISER gehen Sie bitte
folgendermaRen vor:

» Fassen Sie CRUISER wie abgebildet an den Handgriffen
und falten Sie den Grundrahmen auf.

* Drlicken sie wie abgebildet mit beiden Handen auf die
Sitzbespannung.

* Der Rastbolzen rastet akkustisch horbar ein.

« Offnen Sie wie abgebildet den Extenderhebel am
Grundrahmen.

10



* VVerschieben Sie den Handgriff in die gewlinschte H6he
und schlief3en Sie den Exzenterhebel wieder.

» Gehen Sie an der gegenlberliegenden Seite genauso vor.

Nach allen Einstellarbeiten die zuvor geldsten
Verschraubungen wieder fest anziehen.

* Die SchlieRkraft des Exzenterhebels kann durch Verstellen der
Randelmutter, bei gedffnetem Hebel, eingestellt werden.

Vorsicht!

Priifen Sie die ausreichende Klemmung durch
Belastung der Handgriffe entsprechend der max.
Belastbarkeit (siehe 10 Technische Daten).

Vorsicht!

Die héchste Einstellmdglichkeit der Handgriffe ist

durch eine Stativfeder (1) vorgegeben, es durfen
A keine Einstellungen Uber diesen Bereich hinaus

erfolgen.

Ein Verdrehen der Handgriffe nach auf3en Uber

den Seitenrahmen hinaus ist nicht zulassig, da hier

Kippgefahr besteht!

* Nach Lésen der Verschraubung kann der Griff verdreht
und damit die Griffweite und die Griffhéhe verstellt werden.
(Verstellbereich siehe 10 Technische Daten).

* Nach Lésen der beiden Verschraubungen an der Klemme
kann die Position des Bremsgriffs eingestellt werden.

Nach allen Einstellarbeiten die zuvor gelosten
Verschraubungen wieder fest anziehen.

1



Bedienung der Fahr- und Feststellbremse:

Die Fahr- und Feststellbremse lasst sich Uber die Bremsgriffe
an den Handgriffen betatigen. Betatigung des rechten
Bremsgriffes wirkt dabei auf das rechte Hinterrad, Betatigung
des linken Bremsgriffes wirkt auf das linke Hinterrad.

* Um die Fahrbremse zu benutzen, ziehen Sie wie
abgebildetden Bremsgriff nach oben.

 Der roten Bremsklotz wirkt direkt auf die Flache des Rades.

* Um die Bremse als Park- und Feststellboremse zu benutzen,
drucken Sie wie abgebildet den Bremsgriff nach unten.

« Der rote Gummibremsklotz wird dabei ebenfalls an das Rad
gedriickt, der Bremsgriff rastet dabei in der Endposition.

» Zum LOsen der Feststellbremse, ziehen Sie den Bremsgriff
wieder nach oben aus der Arretierung.

Die Einstellschraube (1) am Bremsschuh dient zur Einstellung
des Abstandes vom Bremsklotz zum Rad.

Zum Falten der Lauflernhilfe CRUISER gehen Sie bitte
folgendermaRen vor:

* Driicken Sie vor dem Falten (wie abgebildet) leicht von oben

auf das rechte Sitzrohr und ziehen Sie den Rastbolzen aus
seiner Arretierung.
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Vorsicht! Halten Sie wahrend des Faltvorganges
nicht an anderen als den beschriebenen Teilen,
insbesondere dem Faltmechanismus, fest.

Es besteht sonst Klemmgefahr!

* Falten Sie mit gezogenem Rastbolzen die Schere zusammen,
indem Sie wie abgebildet mittig an der Sitzbespannung nach
oben ziehen.

* Driicken Sie von auRen an den Handgriffen den Rollator in
seine endgultige, zusammengefaltete Position.

« Offnen Sie wie abgebildet mit einer Hand den Extenderhebel
und bewegen Sie den Schiebegriff mit der anderen Hand in
die unterste Position.

* SchlieRen Sie den Extenderhebel.
» Gehen Sie an der gegentberliegenden Seite genauso vor.

Abbildung zeigt den gefalteten CRUISER.
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5 Zubehor

Alle Zubehdrteile sind durch Fachpersonal zu installieren, sofern
sie nicht schon vom Hersteller installiert wurden.

Dennoch wurden zum besseren Verstandnis einige Montage-
hinweise flir Fachpersonal hier aufgefihrt.

5.1 Schleifbremse

Die Schleifboremse lasst sich Gber den abgebildeten Gewindestift
(1) einstellen. Je fester dieser auf die abgebildete schwarze Kunst-
stoffscheibe (2) driickt, desto effektiver wirkt die Schleifboremse.

5.2 Ablagetasche

Die Ablagetasche lasst sich mit den zwei Nylonlaschen an den
Taschenhaltern einhangen.

Ohne Inhalt Iasst sich die Ablagetasche mitfalten.

14



7 Transport

Der CRUISER kann je nach GroéRRe und Ausstattung in einem
Stlck transportiert werden.

8 Lagerung

Das kleinste Packmal erreichen Sie, indem Sie die Seitenrah-
men zusammenklappen und die Handgriffe auf die niedrigste
Position stellen.

9 Recycling und Entsorgung
CRUISER wird aus recyclebaren Materialien hergestellt.

Die Produktverpackung sowie alle Metall-, Aluminium- und
Kunststoffteile kdnnen der Wertstoffwiederverwendung zugefiihrt
werden.

Die Entsorgung muss gemaf den jeweiligen nationalen und
gesetzlichen Bestimmungen erfolgen.

Fragen Sie bitte bei der Stadt-/Gemeindeverwaltung nach den
drtlichen Entsorgungsunternehmen.

15



10 Wartung und Pflege

Ihre Lauflernhilfe CRUISER ist mit der CE-Kennzeichnung versehen. Hiermit stellt der Hersteller
sicher, dass dieses Medizinprodukt insgesamt die Anforderungen der Verordnung (EU) 2017/745
des EU-Parlaments und des Rates erfillt.

Grundsatzlich ist vor jedem Einsatz die Funktionsfahigkeit der Lauflernhilfe zu tUberprifen.
Die in der folgenden Auflistung beschriebenen Prifungen sind in den angegebenen Abstanden
vom Anwender durchzufiihren.

Pruftatigkeit Taglich Wochentlich Monatlich
Funktionsprifung der Bremse X

Prafung der Schraubverbindungen X

Sichtprifung der Verschleifdteile wie Rader und Lager X
Verschmutzung an Lagern X

Falls Sie Mangel feststellen, so kontaktieren Sie Ihren autorisierten Fachhandler, um diese zu behe-
ben. Wir empfehlen weiterhin eine regelmafRlige Wartung alle zwolf Monate durch Ihren autorisierten
Fachhandler.

Pflegehinweise

- Alle Rahmen- und Kunststoffteile nur mit milden haushaltsiblichen
Desinfektionsmitteln sdubern (z.B. Sagrotan)

- Meist reicht das Abwischen mit einem feuchten Tuch.

- Keine Benutzung im Salzwasser.

- Vermeiden Sie nach Mdglichkeit, dass Sand oder sonstige Schmutzpartikel
die Lagerung der Rader angreifen kénnen.

- Zwischen Lenkradgabel und Lenkrad sammeln sich hdufig Haare oder
Schmutzpartikel an, die mit der Zeit die Lenkrader schwergangiger machen.
Entfernen Sie das Lenkrad und reinigen Sie Gabel und Lenkrad grtindlich
mit einem milden Haushaltsreiniger.

- Besonders in der Anfangszeit oder nach Einstellarbeiten an der Lauflernhilfe
sollte die Festigkeit der Schraubverbindungen Uberprtft werden. Sollte sich
eine Schraubverbindung wiederholt I6sen, wenden Sie sich bitte an den
zustandigen Fachhandler.

CRUISER Nutzungsdauer:

Die erwartete Nutzungsdauer des CRUISER betragt 6 Jahre, abhangig von der Nutzungsintensitat,
Pflege sowie der Wartung. Wir empfehlen eine jahrliche Inspektion durch den autorisierten
Fachhandler.

Bei Stérungen oder Defekten an der Lauflernhilfe ist dieser unverziglich dem Sanitatshaus oder
dem Fachhandler zur Instandsetzung zu Ubergeben.
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11 Technische Daten

GroRe 0 GroRe 1 GroRe 2

Min Max Min Max Min Max
Griffhohe 32cm 59 cm 32 cm 59 cm 54 cm 83 cm
Hoéhe Unterarmstiitzen
Griffabstand 18 cm 32cm 22 cm 36 cm 36 cm 50 cm
Sitzhohe 25 cm 33cm 45 cm
Breite Gesamt 47 cm 51 cm 65 cm
Lange Gesamt 55 cm 55 cm 58 cm
FaltmaB (HxLxT) 42 x 55 x 29 cm 50 x 55 x 27 cm 68 x 58 x 29 cm
max. Belastung 30 kg 50 kg 65 kg
Gewicht 5,4 kg 5,6 kg 5,9 kg

Achtung!
Zubehore und Anbauteile reduzieren die verbleibende Zuladungskapazitat der
Lauflernhilfe.
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